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Pour utiliser I'appareil, vous devez configurer le matériel et installer le logiciel.
Lisez attentivement ce Guide d'installation rapide pour connaitre la procédure de configuration et
d'installation.

Etape 1

Installation de 'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez ce Guide d'installation rapide, le Guide de l'utilisateur et les CD-ROM fournis dans un
endroit pratique, afin de pouvoir les consulter facilement et rapidement a tout moment.

C¢€

Version A



' Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

Attention

N

Mauvaise Configuration

Les avertissements ont pour but de
vous indiquer ce qu'il faut faire pour
éviter de vous blesser.

Les avertissements "Attention"
signalent les procédures a suivre ou a
éviter pour ne pas endommager
I'appareil ou d'autres objets.

Les icOnes de configuration
inappropriée vous signalent les
périphériques ou les opérations qui ne
sont pas compatibles avec l'appareil.

b

Remarque

Guide de l'utilisateur, Guide utilisateur -
Logiciel ou Guide utilisateur - Réseau

Les remarques vous indiquent comment
réagir face a une situation qui se
présente ou vous donnent des conseils
sur la fagon dont I'opération en cours se
déroule avec d'autres fonctions.

Renvoie au Guide de I'utilisateur, au
Guide utilisateur - Logiciel ou au Guide
utilisateur - Réseau présent sur le CD-
ROM fourni.
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Pour commencer

' Contenu de I'’emballage

Le contenu de I'emballage peut différer d'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton pour le cas ou vous devriez transporter I'appareil.

Guide de l'utilisateur

Jaune (LC1000Y) Cyan (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Cartouches d'encre

Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Vous devez vous procurer un cable USB 2.0 ou un cable
réseau.

Cable USB
B Veillez a ne pas utiliser de cable USB 2.0 de plus de 2 métres (6 pieds) de long.
B Votre appareil est équipé d'une interface USB compatible avec les spécifications USB 2.0.
B Ne raccordez PAS le cable d'interface pour l'instant.
Le raccordement de ce cable se fera pendant le processus d'installation du logiciel.

Cable réseau
B Pour l'interface réseau 10BASE-T ou Fast Ethernet 100BASE-TX, utilisez un cable droit a paires torsadées de
catégorie 5 ou plus élevée.



Pour commencer

. Panneau de commande

(Pour MFC-5460CN)

12
IFC
Impression ! %
Bis/
— Tél/R  Pause Résolution
,| options Qualite "Réduire' Type Papier
1 2
(Pour MFC-5860CN)
12
MFC
Impression | bE::I'nen
— ||

Bis/
Tél/R  Pause Résolution

. ~gamons seeowon |
3| Options Qualité ﬁ‘éduile Bac

1 2 3 4 5 6 7
1 Touches fax et téléphone 7 Touches Marche
2 Touches Options de copie 8 Touche Veille
3 Pavé numérique 9 Touche Arrét/Sortie
4 Touches de mode 10 Touches de menu
5 Touche Effacer/Retour 11 Ecran a cristaux liquides (LCD)
6 Touche OK 12 Touche Gestion Encre
Remarque

Etat de l'appareil
Date

Heure

Mode de réception

A ON -

Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, il affiche les valeurs par défaut illustrées ci-dessus, a savoirla date, I'heure,
le mode de réception et I'état actuels de I'appareil.

Pour plus de détails sur le panneau de commande, consultez la section Description du panneau de
commande au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

B Dans ce Guide d'installation rapide, les illustrations correspondent a celles de I'appareil MFC-5460CN.



Installation de I'appareil

n Dépose des protections

1 Retirez la bande et le film de protection de la
vitre du scanner.

2 Retirez du bac a papier la pochette en
plastique alvéolaire contenant les cartouches
d'encre.

© Mauvaise configuration

NE raccordez PAS le cable d'interface. Le
raccordement du cable s'effectue pendant le
processus d'installation du logiciel.

B Chargement du papier

Vous pouvez charger jusqu'a 100 feuilles de
papier de 80 g/m?.
Pour plus de détails, consultez la section
Papiers et autres supports acceptables au
chapitre 2 du Guide de I'utilisateur.

Remarque

Pour le bac 2, consultez la section Chargement du
papier dans le bac a papier n2 (MFC-5860CN
uniquement) a la page 6.

1 Sortez complétement le bac a papier de

I'appareil. Si le volet de support papier (1) est
ouvert, refermez-le et soulevez le capot du bac
de sortie papier (2).

2

2 Appuyez sur les guide-papier latéraux (1) et
sur le guide-papier longitudinal (2) et faites-les
glisser pour les régler au format du papier.
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3 Ventilez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les mauvais%s alimentations. Remarque
Prenez soin de ne pas pousser le papier trop
profondément car il pourrait se soulever a l'arriere du bac
et entrainer des problemes d'alimentation du papier.

6 Refermez le couvercle du bac de sortie.

4 Placez le papier dans le bac a papier sans
forcer, face imprimée vers le bas et haut de la
page en premier.

Le papier doit étre bien a plat dans le bac.

7 Replacez délicatement le bac a papier dans
I'appareil.

Remarque

Si vous utilisez du papier Legal, maintenez le
bouton de dégagement du guide universel (1)
enfoncé lorsque vous faites glisser I'avant du bac
a papier pour qu'il corresponde au format de
papier utilisé.

8 Tout en maintenant en place le bac a papier,
tirez le support papier () ) jusqu'a ce que
vous entendiez un déclic, puis dépliez le volet
du support papier (@ ).

5 Réglez les guide-papier latéraux sans forcer en
les tenant des deux mains pour les ajuster au
format du papier.

Vérifiez que les guide-papier latéraux touchent
les bords du papier. Remarque

N'utilisez pas le volet du support papier avec du
papier au format Legal.
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. Y
Chargement du papier dans (4 Remarque
> H o - Si vous utilisez du papier Legal, maintenez le

Ie bac a papler n°2 (MFC bouton de dégagement du guide universel (1)

5860CN unlquement) enfoncé lorsque vous faites glisser I'avant du bac
a papier pour qu'il corresponde au format de
papier utilisé.

Remarque

Le bac n“2 n'accepte que le papier ordinaire au
format Letter, Legal, A4, Executive ou BS5.

1 Sortez complétement le bac a papier de
I'appareil.

4 Ventilez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les mauvaises alimentations.

5 Placez le papier dans le bac a papier sans
forcer, face imprimée vers le bas et haut de la
page en premier.

Vérifiez que le papier est bien a plat dans le
bac et ne dépasse pas le repere de papier
maximum (1).

2 Soulevez le couvercle du bac (1).

3 Appuyez sur les guide-papier latéraux (1) et
sur le guide-papier longitudinal (2) et faites-les
glisser pour les régler au format du papier.
Veillez a ce que le repére triangulaire sur les 9
guide-papier latéraux (1) et sur le guide de Remarque
longueur de papier (2) soit aligné sur le repere
du format de papier utilisé.

Lorsque vous placez le papier dans le bac, faites-
le glisser en veillant a ce qu'il fouche le guide de
longueur de papier (1), puis baissez délicatement
l'autre extrémité du papier.
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6 Réglez les guide-papier latéraux sans forcer en
les tenant des deux mains pour les ajuster au
format du papier.

Vérifiez que les guide-papier latéraux touchent
les bords du papier.

Connexion de la ligne
téléphonique

1 Raccordez le cordon de ligne téléphonique.
Branchez une extrémité du cordon de ligne
téléphonique dans la prise de l'appareil
marquée LINE et l'autre extrémité dans une
prise téléphonique murale.

Remarque

Prenez soin de ne pas pousser le papier trop
profondément car il pourrait se soulever a l'arriere du bac
et entrainer des problemes d'alimentation du papier.

7 Fermez le couvercle du bac.

© Mauvaise configuration

‘ NE raccordez PAS le cable d'interface. Le

8 . . , raccordement du cable s'effectue pendant le
Replacez délicatement le bac a papier dans processus d'installation du logiciel.
I'appareil.

Remarque
Si vous partagez une ligne téléphonique avec un

téléphone externe, effectuez le raccordement
comme représenteé ci-dessous.

v

1 Poste téléphonique
2 Téléphone externe
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Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
répondeur de téléphone externe, effectuez le
raccordement comme représenté ci-dessous.

>

L

Si vous disposez d'un répondeur externe,
réglez le mode de réception sur "Tél
ext/rép.". Pour plus de détails, consultez la
section Raccordement d'un répondeur
externe au chapitre 7 du Guide de
l'utilisateur.

Connexion du cordon
d'alimentation

1 Raccordez le cordon d'alimentation.

! Avertissement

» L'appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a
la terre.

 L'appareil étant mis a la terre par le biais de la
prise électrique, vous pouvez vous protéger des
risques électriques susceptibles d'étre véhiculés
par le réseau téléphonique en maintenant en
permanence le cordon d'alimentation branché sur
I'appareil lorsque vous raccordez ce dernier a une
ligne téléphonique. De méme, vous pouvez vous
protéger lorsque vous déplacez I'appareil en
débranchant d'abord le cordon de ligne
téléphonique, puis le cordon d'alimentation.

Installation des cartouches
d'encre

!  Avertissement

En cas de projection d'encre dans les yeux, lavez-
les immédiatement avec de I'eau et, en cas
d'irritation, consultez un médecin.

1 Vérifiez que I'appareil est sous tension.
L'écran LCD affiche :

2 Soulevez le capot de la cartouche d'encre (1).

3 Abaissez tous les leviers de verrouillage et
retirez I'élément de protection jaune (1).
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6

Remarque

Ne jetez pas I'élément de protection jaune. Vous
en aurez besoin pour transporter I'appareil.

4

Enlevez la cartouche d'encre.

Enlevez avec précaution le capuchon de
protection jaune (1).

5

© Mauvaise configuration

NE touchez PAS la zone indiquée sur
l'illustration ci-dessous.

Remarque

Si le capuchon de protection jaune s'enléve
lorsque vous ouvrez I'emballage, la cartouche ne
sera pas endommagée.

Introduisez chaque cartouche dans le sens de
la fleche indiquée sur I'étiquette.

Vérifiez que la couleur du levier de verrouillage
(1) correspond a la couleur (2) de la cartouche,
comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

brother
X0

Relevez chaque levier de verrouillage et
poussez-le délicatement jusqu'au déclic, puis
fermez le capot de la cartouche d'encre.

Remarque

Sil'écran LCD affiche Installer Noir,
Installer Jaune, Installer Cyanou
Instal. Magenta apres linstallation des
cartouches d'encre, vérifiez leur mise en place.

L'appareil nettoie le circuit d'encre pour une
premiére utilisation. Ce processus ne se
produit qu'une fois, lors de la premiére
installation des cartouches d'encre. Le
processus de nettoyage dure
approximativement quatre minutes.
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L'écran LCD affiche :

@ Attention

NE retirez PAS les cartouches d'encre si elles
n'ont pas besoin d'étre remplacées, car la quantité
d'encre pourrait diminuer et I'appareil ne
connaitrait pas la quantité d'encre restant dans la
cartouche.

NE secouez PAS les cartouches d'encre. En cas
de taches d'encre sur la peau ou les vétements,
lavez immédiatement au savon ou au détergent.
N'insérez PAS et NE retirez PAS trop
fréquemment les cartouches, car cela pourrait
entrainer des fuites d'encre.

Si vous mélangez les couleurs en installant une
cartouche d'encre dans le mauvais emplacement,
nettoyez plusieurs fois la téte d'impression apres
avoir remédié a l'installation de la cartouche
(consultez la section Nettoyage de la téte
d'impression dans I'annexe B du Guide de
l'utilisateur).

Une fois que vous avez ouvert une cartouche
d'encre, installez-la dans l'appareil et utilisez-la
dans les six mois. Utilisez une cartouche d'encre
non ouverte avant la date d'expiration qui figure
sur I'emballage de la cartouche.

NE démontez PAS ou NE modifiez PAS la
cartouche d'encre car l'encre risque de s'en
échapper.

Les appareils multifonction de Brother sont
congus pour fonctionner avec une encre dont les
spécifications sont particuliéres. En outre, ils
offrent un niveau optimal de performance lorsqu'ils
sont utilisés avec des cartouches d'encre de
marque Brother authentiques. Brother ne peut pas
garantir ces performances optimales si de I'encre
ou des cartouches d'encre de spécifications
différentes sont utilisées. Par conséquent, Brother
déconseille I'utilisation de cartouches autres que
les cartouches Brother d'origine avec cet appareil,
ainsi que le remplissage de cartouches vides avec
de I'encre provenant d'autres sources. Si la téte
d'impression ou d'autres piéces de cet appareil
sont endommagées par suite de I'utilisation de
produits incompatibles avec celui-ci, les
réparations nécessaires risquent de ne pas étre
couvertes par la garantie.

Contréle de la qualité de
I'impression

1 Aafindu cycle de nettoyage, I'écran LCD
indique :

2 Vérifiez que le papier est chargé dans le bac a
papier.
Appuyez sur Marche Couleur.
L'appareil commence a imprimer la Page de
contrble de la qualité de I'impression
(uniquement lors de l'installation de la
cartouche d'encre initiale).

3 Vérifiez la qualité des quatre blocs couleur sur
la page.
(noir / jaune / cyan / magenta).

© Mauvaise configuration

Evitez de toucher la surface imprimée du
papierimmédiatement aprés I'impression car il
se peut que la surface ne soit pas tout a fait
séche et salisse vos doigts.

4 L'écran LCD affiche :

5 Effectuez I'une des actions suivantes :

B Si toutes les lignes sont nettes et visibles,
appuyez sur 1 (Oui) surle pavé numérique
pour terminer le contrble de qualité.

B Sivous remarquez qu'il manque de courtes
lignes, appuyez sur 2 (Non) sur le pavé
numérique et passez a l'étape 6.

Correct Incorrect




L'écran LCD affiche un message vous invitant
a indiquer si la qualité d'impression est

satisfaisante pour le noir etla couleur. Appuyez
sur 1 (Oui)ou 2 (Non) sur le pavé numérique.

Aprés avoir appuyé sur 1 (Oui) ou 2 (Non)
pour le noir et la couleur, I'écran LCD affiche :

Appuyez sur 1 (Oui), I'appareil commence le
nettoyage des couleurs.

Une fois le nettoyage terminé, appuyez sur
Marche Couleur. L'appareil imprime a
nouveau la page de contrble de la qualité de
l'impression et retourne a I'étape 3.

Installation de I'appareil

Réglage du contraste de
I'écran LCD

Vous pouvez régler le contraste de I'écran LCD pour
un affichage plus net et plus vif. Si vous ne parvenez
pas a voir I'écran LCD depuis votre position, il est
recommandé de modifier le contraste pour améliorer
I'affichage.

1 Appuyez sur Menu, 1, 7.

Appuyez sur A ou ¥ pour choisir Fonce ou
Clair.

2
3 Appuyez sur OK.
4

Appuyez sur Arrét/Sortie.

11
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Réglage de la date et de
I'heure

L'appareil affiche la date et I'heure, et les imprime sur
chaque fax envoyé si vous configurez votre ID
station.

1 Appuyez sur Menu, 0, 2.

2 Entrez les deux derniers chiffres de I'année sur
le pavé numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0 7 pour 2007).

3 Entrez les deux chiffres du mois sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0 3 pour Mars).

4 Entrez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur OK.

(parexemple, entrez 0 1 pour le premier jour du
mois).

5 Entrez I'heure au format 24-heures sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 1 5, 2 5 pour 3:25).

6 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Pour confirmer la date et I'heure actuelle,
imprimez le rapport des réglages utilisateur
(voir Impression de rapports au chapitre 10
du Guide de I'utilisateur).

Configuration de votre ID
station

Vous devez mémoriser le nom et le numéro de fax qui
doivent étre imprimés sur toutes les pages des fax
gue vous envoyez.

1 Appuyez sur Menu, 0, 3.

2 Entrez votre numéro de fax (jusqu'a 20 chiffres)
sur le pavé numérique, puis appuyez sur OK.
Pour entrer un “+” pour les codes
internationaux, appuyez sur %. Par exemple,
pour entrer le code du R-U “+44”, appuyez sur
%, 4, 4 avant le reste du numéro.

3 Entrez votre nom (jusqu'a 20 caractéres) sur le
pavé numérique, puis appuyez sur OK.

Remarque

* Pour entrer votre nom, référez-vous au tableau
suivant.

» Sivous devez entrer un caractere situé sur la
méme touche que le dernier caractere saisi,
appuyez sur @D pour déplacer le curseur vers la
droite.

» En cas d'erreur de saisie d'un caractere, appuyez
sur Cll ou @D pour placer le curseur sous le
caractere incorrect, et appuyez sur

Effacer/Retour.
Appuyez 1 fois 2 fois 3 fois 4 fois

sur la

touche
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y Z

4 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Si vous voulez répéter la saisie, appuyez sur
Arrét/Sortie pour recommencer a l'étape 1.

Pour plus de détails, consultez la section
Saisie de texte a I'annexe C du Guide de
l'utilisateur.
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Réglage du mode de
numérotation tonalité ou
impulsion

L'appareil est configuré pour une numérotation au
clavier (tonalité). Si vous disposez d'un cadran de
numeérotation (impulsion), vous devez changez le
mode de numérotation.

1 Appuyez sur Menu, 0, 4.

2 Appuyez sur A ou ¥ pour choisir Impuls. (ou
Tonal.).
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Configuration du type de
ligne téléphonique

Si vous branchez I'appareil sur une ligne RNIS ou
dotée d'un autocommutateur privé pour envoyer ou
recevoir des fax, vous devez également changer le
type de ligne téléphonique en conséquence, en
procédant comme suit.

1 Appuyez sur Menu, 0, 6.

2 Appuyez sur A ou V¥ pour choisir PBX, ISDN
(ou Normal).
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Autocommutateur privé et transfert

Au départ, I'appareil est paramétré sur Normal, ce qui
permet de le brancher sur une ligne RTPC (réseau
téléphonique public commuté) standard. De
nombreux bureaux, cependant, utilisent un central
téléphonique ou un autocommutateur privé. Vous
pouvez relier votre appareil a la plupart des types de
systemes téléphoniques PBX locaux. La fonction de
rappel de l'appareil ne prend en charge que le rappel
de type pause minutée. Le TBR fonctionnera avec la
plupart des systemes téléphoniques PBX locaux,
vous permettant ainsi d'accéder a une ligne
extérieure ou d'envoyer des appels vers un autre
poste. La fonction est activée par pression sur la
touche Tél/R.

Remarque

Appuyer sur la touche peut étre programmé en
tant qu'action Tél/R avec un numéro stocké dans
un emplacement de numéro abrégé. Lorsque
vous programmez un numero abrégé, appuyez
tout d'abord sur Tél/R ("!" apparait sur I'écran
LCD), puis entrez le numéro de téléphone. En
procédant ainsi, vous n'étes plus obligé d'appuyer
systématiquement sur Tél/R avant de composer
un numéro stocké dans un emplacement de
numeéro abrégé

(consultez la section Enregistrement de numéros
dans le Guide de I'utilisateur).

w Choix d'un mode de réception

Quatre modes de réception sont disponibles : Fax,
Fax/Té1l, Manuel et Tel/Rep.Ext.

Voulez-vous utiliser les fonctions de téléphone de votre
appareil (si disponibles) ou le répondeur d'un téléphone
externe ou supplémentaire partageant la méme ligne
que l'appareil?

W Ou

Utilisez-vous la fonction message
vocal d'un répondeur d'un
téléphone externe?

T

v Non

Voulez-vous que l'appareil
réponde automatiquement aux
appels de fax et téléphoniques?

Non

v

Votre machine répond
automatiquement a tous
les appels comme s'il
s'agissait de fax.

Oui

Votre machine contréle
la ligne et répond
automatiquement a tous
les appels. Si l'appel
n'est pas un fax, le
téléphone émet une
sonnerie pour vous
demander de prendre

I'appel.

Vous contrdlez la ligne
téléphonique et vous
devez répondre vous-

. méme a tous les appels.
Oui T PP

Votre répondeur
externe (REP) répond
automatiquement a tous
les appels. Les
messages vocaux sont
mémorisés sur le
répondeur externe. Les
fax sont imprimés.

Appuyez sur Menu, 0, 1.

mode.
Appuyez sur OK.

W N=

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Pour plus de détails, consultez la section
Utilisation des modes de réception au
chapitre 6 du Guide de I'utilisateur.

Maintenant, allez a

Passez a la section CD-ROM MFL-Pro Suite
fourni a la page suivante pour installer les pilotes.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le

13



CD-ROM MFL-Pro Suite fourni

14

' CD-ROM MFL-Pro Suite fourni

Windows®

% Installez le logiciel MFL-Pro Suite.

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et les
pilotes multifonctions.

% Installer autres pilotes/utilitaires

Vous pouvez installer d'autres utilitaires du logiciel

MFL-Pro Suite, installer sans PaperPort® SE ou
n'installer que le pilote d'imprimante.

ﬁ Guide de Putilisateur

Consulter le Guide utilisateur - Logiciel et le Guide
Utilisateur - Réseau au format HTML. Le Guide
utilisateur - Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau
comprennent les instructions d'utilisation des
fonctions disponibles lors du raccordement a un
ordinateur (par exemple, Impression, Numérisation et
Mise en réseau).

Enregistrement en ligne

Vous serez dirigé vers la page Internet
d'enregistrement des produits Brother pour
I'enregistrement rapide de votre appareil.

J Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center

(Centre de solutions Brother). Ce site Web donne des
informations sur votre produit Brother, y compris des
réponses aux questions fréquemment posées (FAQ),
des Guides de I'utilisateur, des mises a jour de pilotes
et des conseils pour utiliser au mieux votre appareil.

|§| Réparez MFL-Pro Suite (USB uniquement)

Si une erreur s'est produite lors de l'installation du
logiciel MFL-Pro Suite, utilisez cette sélection pour
réparer et réinstaller automatiquement MFL-Pro
Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de scanner, Brother ControlCenter3,
ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR et les
polices True Type®.

PaperPort® SE avec OCR est une application de
gestion de documents qui permet d'afficher les
documents numérisés.

Macintosh®
‘@006 &z MFL-Pro Suite =N
4 15 éléments, Zéro Ko disponibles
Start Here OSX Presto! PageManager m
=
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

v Start Here OSX

Vous pouvez installer le logiciel MLF-Pro Suite, qui
comprend les pilotes d'imprimante et de scanner,

ainsi que Brother ControlCenter2 pour Mac 0s®
10.2.4 ou plus récent.

@Presto! PageManager

Vous pouvez également installer Presto!®

PageManager® pour ajouter a Brother ControCenter2
la capacité d'OCR et ainsi numériser, partager et
organiser facilement vos photos et vos documents.

=
U . Documentation

Consulter le Guide utilisateur - Logiciel et le Guide
Utilisateur - Réseau au format HTML. Le Guide
utilisateur - Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau
comprennent les instructions d'utilisation des
fonctions disponibles lors du raccordement a un
ordinateur (par exemple, Impression, Numérisation et
Mise en réseau).

@, Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center

(Centre de solutions Brother). Ce site Web donne des
informations sur votre produit Brother, y compris des
réponses aux questions fréquemment posées (FAQ),
des Guides de I'utilisateur, des mises a jour de pilotes
et des conseils pour utiliser au mieux votre appareil.

@ On-Line Registration
TP

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.



Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéeme d’exploitation et votre d’interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com.

Windows®

Si vous utilisez une interface USB
(pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition)

Pour les utilisateurs de l'interface réseau
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition)

Macintosh®

Pour les utilisateurs de l'interface USB
(Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent)

Pour les utilisateurs de l'interface réseau
% (Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou supérieur)

Les copies d’écran Windows® de ce Guide d'installation rapide correspondent a Windows® XP.
Les copies d’écran Mac 0S® de ce Guide d'installation rapide correspondent a Mac 0s® X 10.4.

15
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Si vous utilisez une interface USB

(pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition)

Assurez-vous que vous avez terminé les

Remarque
» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

16

instructions de I'étape 1 Installation de
I'appareil de la page 4 a 13.

Remarque
» Veuillez fermer toutes les applications en cours

d'utilisation avant d'installer MFL-Pro Suite.

* Assurez-vous qu'aucune carte mémoire n'est

insérée dans le lecteur correspondant de
l'appatreil.

Débranchez I'appareil de la prise de courant et
de votre ordinateur, si vous avez déja relié ce
dernier a un cable d'interface.

=

Mettez votre ordinateur sous tension.

(Pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP
Professionnel x64 Edition, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur.)

Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant. Si I'écran des noms de modele
s'affiche, sélectionnez votre appareil. SilI'écran
des langues s'affiche, sélectionnez votre

langue.

Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur
Installez le logiciel MFL-Pro Suite..

) Macromedia Flash Player 6

brother

enu principal

Menu principal

[ Guide de rutiisateur
4 Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Center

[#] Réparez MFL Pro Sute

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

Si vous utilisez Windows® 2000 Professionnel
et si vous n'avez pas installé le service pack 3
(SP3) ou plus récent :

Pour accéder aux fonctions PhotoCapture
Center™ depuis votre ordinateur, vous devrez
peut-étre commencer par effectuer une mise a

jour de Windows® 2000.

La mise a jour de Windows® 2000 est fournie avec

le programme d'installation de MFL-Pro Suite.

Pour effectuer la mise a jour, procédez comme

suit :

1 Cliquez sur OK pour lancer l'installation des
mises a jour de Windows.

INsT32 F x|

O

g s avant [inst sllation du logicis| MFL-Pro Sue.

lation continuera automatiguenent

2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour
redémarrer votre ordinateur.

3 Apres le redémarrage de l'ordinateur,
l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit
automatiquement.

Si l'installation ne se poursuit pas

automatiquement, ouvrez a nouveau le menu

principal en éjectant puis en réinsérant le CD-

ROM, ou double-cliquez sur le programme

setup.exe dans le répertoire racine, et continuez

a partir de I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.

Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft® PaperPort® SE, cliquez sur Oui.

ScanSolt ~
Aczord de fcence pourlogiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURMIS DANS LE CADRE DE CET

CCORD SONT CEDES 50US LICENCE, MO VEND!
UTILISES UNIDUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. VELILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUUTILISER CE LOGICIEL DE
(QUELOUE MANIERE OUE CE SDIT. VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

e

L'installation de PaperPort® SE démarre
automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFL-Pro Suite.



Installation des pilotes et logiciels

Windows®
7 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother 1 1 Reliez le cable USB a la prise USB repérée par
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur le symbole [&]. La prise USB se trouve a
Oui si vous acceptez le contrat de licence du l'intérieur de I'appareil a droite, comme indiqué
logiciel. ci-dessous.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Appuyez sur la touche Page suiv. por voi e feste du contrat.

Contat d lience pour [ wilsate final du lgieiel Brother IMPORTANT-A LIRE |
ATTENTIVEMENT- Ce cortrat de licence pour Futlisateur final["Cortrat”) st un accord — |
Iéal passé erire Brother Industies, Lid (" Brother') et utisatewr. éisant Fuiisation du

et i sera installé ! i
didlogue ["SOFTWARE") En cliquart sur "
modaliés de ce Controt 5i Fulisatev refus

®W
33
::
=

ple dete i aus
de ce Contal, i nobliendha
pas lalioence dtlisation oblgataire pour o e sera donc pas autorisé &
Tesploter

Taute merkion dans ce Corirat de fence duterme "LOGICIEL" renverra aussi sile

conleste le pemet, au suppoit surleguel i st enegiste &l

les. licence i dessus 7 g 3
Instalaton s'anétera, Pour installer Biothier MFL-Pro Sute. vous devez accepler e Az

Oui Mon

8 Sélectionnez Branchement local et cliquez
sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

L 1 2 Guidez soigneusement le cable USB dans la
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de I'appareil.
Connectez ensuite le cable a l'ordinateur.

Cheisissez e ype de canfiguration canvenant Iz misu & vas etigeness.
Ciiauez sur e ype de configuralion nécessae.

@ Branc
(Us8

O Eranchenent o eseau

9 Quand cet écran s'affiche, passez a I'étape
suivante.

© Mauvaise configuration

¢ Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non

alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.
10 soulevezle capot du scanner jusqu'a ce qu'il * Vérifiez que le cable ne bloque pas la
soit verrouillé en position d'ouverture. fermeture du capot. Dans le cas contraire, une

erreur pourrait survenir.

1 3 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller (D).
Abaissez délicatement le support de capot du
scanner ( 2) ) et refermez le capot du scanner

®).

17



Installation des pilotes et logiciels

Windows®

1 4 Mettez I'appareil sous tension en branchant le Remarque

cordon d'alimentation.
Apres le redémarrage de l'ordinateur, le

programme de diagnostique d'installation
s'exécute automatiquement. En cas d'échec de
l'installation, la fenétre de résultats de l'installation
s'affiche. Si le programme de diagnostic indique
une défaillance, veuillez suivre les instructions
affichées a I'écran ou consulter l'aide en ligne et

les FAQ dans
Démarrer/Tous les programmes (Programmes)/
Brother/MFC-XXXX.
L |nstallgt|on des pllotes’ Brother'.demarrfe MFL-Pro Suite a été installé et
automatiquement. Les écrans d'installation - . . . .,
I'installation est désormais terminée.

s'affichent les uns aprés les autres. Veuillez
attendre quelques secondes pour que tous

les écrans s'affichent. Remarque
* MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
® Mauvaise configuration pilote de scanner, Brother ControlCenter3,
N'essayez PAS de clore I'un des écrans ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR et les
pendant cette installation. polices True Type®.
PaperPort® SE avec OCR est une application de
1 5 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne gestion de documents qui permet d'afficher les
s'affiche, effectuez votre sélection et suivez les documents numérisés.
instructions qui s'affichent a I'écran. « Windows® XP Professionnel x64 Edition ne prend

pas en charge l'interface utilisateur Brother
ControlCenter3 Modern (consultez le Guide
utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM pour plus
d'informations).

1 6 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur
(aprés le redémarrage de l'ordinateur, sous
Windows® 2000 Professionnel/XP/XP
Professionnel x64 Edition, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

18



Installation des pilotes et logiciels ®

Windows

Pour les utilisateurs de l'interface réseau

(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition)

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Installation de
l'appareil de la page 4 a 13.

© Mauvaise configuration

Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une

erreur pourrait survenir. e

1 Débranchez la prise de courant de l'appareil. _§ §

. : . Y S

2 Soulevez le capot du scanner jusqu'a ce qu'il Remarque ;n:
soit verrouillé en position d'ouverture. Si vous utilisez a la fois un cable USB et un cable

réseau, guidez les deux cébles I'un sur l'autre
dans la rainure.

5 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller (D ).
Abaissez délicatement le support de capot du
scanner ( (2 ) et refermez le capot du scanner

@)

3 Branchez le cable réseau sur la prise réseau
repérée par le symbole [@5]. La prise réseau se
trouve a l'intérieur de I'appareil, a gauche,
comme indiqué ci-dessous.

6 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

4 Guidez soigneusement le cable réseau dans la
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de I'appareil.
Connectez ensuite le cable au réseau.

19



20

Installation des pilotes et logiciels

7 Mettez I'ordinateur sous tension
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP
Professionnel x64 Edition, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant
de procéder a l'installation de MFL-Pro Suite.

Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez
un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le.

8 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant. Si I'écran des noms de modele
s'affiche, sélectionnez votre appareil. SilI'écran
des langues s'affiche, sélectionnez votre

langue.

9 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur
Installez le logiciel MFL-Pro Suite..

) Macromedia Flash Player 6

brother

enu principal

Menu principal

RS Installer autres piloteshutlitaires

[#] Réparez MFL-Pro Sute

Remarque
» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

» Sivous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK pour

installer les mises a jour de Windows®. Une fois
les mises a jour installées, il est possible que
l'ordinateur redémarre. L'installation se poursuit
ensuite automatiquement.

Ns132 : x|

& Certaines mises & jour de Windows doivent étre installées avant linstallation du Iogiciel MFL-Pro Suite

Si demands, Cleker sur OK pour compléter finstallaion,
Note; Le PC est succeptbls ds redémarrer. S1 i redémar MPSIation continuera automatiquement

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le menu
principal en éjectant puis en réinsérant le CD-
ROM, ou double-cliquez sur le programme
setup.exe dans le répertoire racine, et continuez
a partir de ['étape 9 pour installer MFL-Pro Suite.

Windows®

1 0 Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft® PaperPort® SE, cliquez sur Oui.

Contrat de licence

Lisez atterfivement |z contia de fcence suivart.

Appuyez surla touchs Pags suiv. pour voi e reste du contiat.

ScanSolt ~
Accord de icence pourlogiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ACCORD SONT CEDES 500U LICENCE. NON VENDUS ET PEUVERT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VELILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. L

TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUUTILISER CE LOGICIEL DE
(QUELGUE MANIERE QUE CE SDIT. VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

Acceptez-vous laus les temes du conlrat de licence cidessus ? Si vous sélectiornez Non,
Tinstallstion 'airéters. Pour installsr PapetPort”, vous devez accepler ce cortrat

L

o

1 1 L'installation de PaperPort® SE démarre
automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFL-Pro Suite.

1 2 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous acceptez le contrat de licence du
logiciel.
Brother MFL-Pro Suite Installation X

Contrat de licence
Lisez atentivernent le contiat de ficence suivat. S

Appuye sutla tauche Page suiv. pour voit e reste du cortial

Contiat de lisence pour utiisateu final du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE ~
ATTENTIVEMENT- Ce contrat ds licence pour [Uilisatewr final ["Cortiat) st un sccord — |
égal passé entie Brather Indist B et ‘ Futisation du

aiciel Brol de

e Contiat d fieence d leme

“LOBICIEL” fenvera aussi,si e
uppot sur lequell st enregisi,

v

1 3 Sélectionnez Branchement de réseau et
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Cheisissez Ie type de corlfiguration canvenant le mieus 4 vas exigences.
Cicuez sur e ype de corfiguration nécessaite.

O Branchement local
1USB ou

Paraléle] :

(® Branchement de réseau
[irstalation personnaiicée

< Brécéden | |_suivan>_]

1 4 L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns apres les autres. Veuillez
attendre quelques secondes pour que tous
les écrans s'affichent.

© Mauvaise configuration

N'essayez PAS de clore I'un des écrans
pendant cette installation.




Installation des pilotes et logiciels

1 5 Si I'appareil est configuré pour votre réseau,

sélectionnez I'appareil dans la liste et cliquez
sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer "
=~

Nomdunoeud  Adresse IP Nom c Mods! Type de nosy

Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul appareil
est raccordé au réseau. Dans ce cas, il est
sélectionné automatiquement.

1 6 Si I'appareil n'est pas encore configuré pour

17
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étre utilisé sur le réseau, la fenétre suivante
s'affiche.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]
Y Trouvez les apparells non configurés
) Configuration de ladresse

Cliquez sur OK.

La fenétre Configuration de I’adresse
s'affiche. Pour I'appareil, entrez une adresse IP
adaptée a votre réseau en suivant les
instructions affichées.

Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
Brother et ScanSoft s'affiche, effectuez votre
sélection et suivez les instructions qui
s'affichent.

Choisissez [entreprise avee qui vous voulez vous faie erregitie et cluez sur e bouton
“Suivant”. Pour envegistier volre apparei sélectionnez Biother et pour envegisrer e
logiciel S canSoft PapeiPart, sélectionnez "ScanSolt. i vous ne voulez pas vous faite
enregister. ciquez sur "Suivant”.

Enregistiement de Brother

Enregistrement de SoanSoft

Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur

(Pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP
Professionnel x64 Edition, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminge |
install Brcther MFL Pro Suite ave

i utlser e programme, vous devez

[@ Oui, e veur redémarter mon ordnateur maintenant ]

© Mo, e redémarterai mon ordinatewr phs tard

Si vatre Maching posséde les fonctiens PhotaCapture Center,
enlever toules les caites média avant de redémarrer Windows.

Ninsére pas Lne catte média tent que Windows ia s fri
de se charger. ’

Terminer

Windows®

Remarque

» Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation s'exécute
automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Sile
programme de diagnostic montre une défaillance,
veuillez suivre les instructions qui s'affichent a
I'écran ou lire l'aide en ligne et les FAQ dans
Démarrer/Tous les programmes (Programmes)/
Brother/MFC-XXXX.

* Lorsque vous étes sdr de pouvoir imprimer apres
l'installation, vous pouvez relancer votre pare-feu.

* Le réglage du pare-feu de votre ordinateur risque
de rejeter la connexion réseau nécessaire pour la
numérisation réseau et PC-Fax.

Suivez les instructions ci-dessous pour configurer
votre pare-feu Windows. Si vous utilisez un pare-
feu personnel, consultez le Guide utilisateur de

votre logiciel ou contactez le fabricant du logiciel.

- Pour les utilisateurs de Windows® XP SP2 :

1 Cliquez sur le bouton Démarrer, sur
Panneau de configuration puis sur
Pare-feu Windows.

Vérifiez que le pare-feu Windows Firewall est
activé sous l'onglet Général.

2 Cliquez surl'onglet Avancé et sur le bouton
Parametres....

®<n
=]
58
Sa
c'0
S
=

%= Pare-feu Windows. X

Général | Exceptions | Avancé

Paramétes de connesion iéseau

[

Avec e protocole ICMP (Infemet Conliol Message Frolocal les TS

et de statul.

3 Cliquez sur le bouton Ajouter.
4 Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation
réseau, entrez les informations suivantes :
1. (Description)
2. Héte local
3. 54925
4. 54925
5. Sélectionnez UDP
Cliquez sur OK

Paramétres de service

Description du service

@

Mo ou adresze IP [par exemple 192.168.0.12] de
lordinateur hite de ce service sur vobe 1éseau :

@

MNurméra du part externe de ce service

® QTP @ UDP

Murnéra du part interne de ce service

O]
Annuler
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Windows®

5 Cliquez sur le bouton Ajouter.

6 Pour ajouterle port 54926 pour PC-Fax, entrez
les informations suivantes :

1. (Description)

2. Héte local

3. 64926

4. 54926

5. Sélectionnez UDP
Cliquez sur OK

7 Cliquez sur le bouton Ajouter.

8 Pour ajouter le port 137 pour la numérisation
réseau et la réception PC-Fax, entrez les
informations suivantes :

1. (Description)

2. Héte local

3.137

4. 137

5. Sélectionnez UDP
Cliquez sur OK

9 Vérifiez que le nouveau réglage a été ajouté et
activé, puis cliquez sur OK.

@ MFL-Pro Suite a été installé et
l'installation est désormais terminée.

Remarque

* MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de scanner, Brother ControlCenter3,
ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR et les
polices True Type®.

PaperPort® SE avec OCR est une application de
gestion de documents qui permet d'afficher les
documents numerisés.

« Windows® XP Professionnel x64 Edition ne prend
pas en charge l'interface utilisateur Brother
ControlCenter3 Modern (consultez le Guide
utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM pour plus
d'informations).
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Macintosh®

Pour les utilisateurs de l'interface USB
(Pour Mac 0s® X 10.2.4 ou plus récent)

CET 3 G cimsusementlocatl Us dars
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant

Assurez-vous que vous avez terminé les celle-ci autour et vers l'arriére de I'appareil.
instructions de I'étape 1 Installation de Connectez ensuite le cable a l'ordinateur.
l'appareil de la page 4 a 13.

Remarque

Si vous utilisez Mac 0OS® X 10.2.0 4 10.2.3,
effectuez la mise & niveau vers Mac 0S® X 10.2.4
ou plus récent (pour les dernieres informations

relatives a Mac 0S® X, visitez le site Web
http://solutions.brother.com)

1 Soulevez le capot du scanner jusqu'a ce qu'il © Mauvaise configuration
soit verrouillé en position d'ouverture.

®
<
0
£
c
.6:
©
=

¢ Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.

¢ Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

4 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller (@) ).
Abaissez délicatement le support de capot du

2 Reliez le cable USB a la prise USB repérée par scanner () ) et refermez le capot du scanner
le symbole [&]. La prise USB se trouve a @®).
l'intérieur de I'appareil a droite, comme indiqué

ci-dessous.

Remarque

Mettez I'appareil sous tension en branchant son
cordon d'alimentation.

5  Mettez votre Macintosh® sous tension.

6 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant.
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Macintosh®

®
<
n
i3
c
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7 Double-cliquez sur l'icbne Start Here OSX
pour installer.

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

‘@006 £z MFL-Pro Suite =
s 15 éléments, Zéro Ko disponibles
Start Here OSX Presto! PageManager
7]
Documentation
@ @

o il

Brother Solutions Center On-Line Registration

N

Remarque

Veuillez attendre quelques secondes pour que le
logiciel s'installe. Apres l'installation, cliquez sur
Redémarrer pour terminer l'installation du logiciel.

8 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. L'écran suivant s'affiche.

M MFL-Pro Suite

Patientez 5.V.P...

9 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.

Installation de Brother MFL-Pro Suite terminée!
2 Le logiciel MFL-Pro Sute, le pilote dimprimante,
,4;_ Scanner et le ControlCenter2 ant éxé installés.

Pour Mac 0S® X 10.3.x ou supérieur :

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

Passez a I'étape 14.

Ok

10 rPourMac 0S® X 10.2.4 2 10.2.8 -
Cliquez sur Ajouter.

‘808 mdes imprimantes =N
-
u

Erar

1 1 Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
066 | Windows |

= Open Directory

Modéle de I'imprimante : | Générique

( Annuler ) Ajouter
il

1 2 Sélectionnez MFC-XXXX (ou XXXX estle nom
de votre modele), puis cliquez sur Ajouter.

o —— T s

06 Liste des impri =
=

= fuse
Par défaut

Dans le| Nom Troom A Type Ji=)
i Cioooo:

Modele de I'imprimante : | Brother MFCX33X CUPS.gz B‘
i Cammaler \ §

1 3 Cliquez sur Centre d’impression, puis sur
Quitter Centre d’impression.

”

" @| Il [cdition  Présentation Imprimantes Taches Fenétre Aide

A BIOpUs UE Cemie o impression
Préférences. ..

Services >

Masquer Centre d'impression  %H
Masquer les autres
Tout afficher

l Quipter Centre d'impression sgq

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

Ok

1 4 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
surl'icone Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent.

‘@06 £ MFL-Pro Suite =N

b4 15 éléments, Zéro Ko disponibles

y
Start Here OSX Presto! PageManager m
"
Documentation
@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration
3
/4
Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos

documents a l'aide de Presto!® PageManager®.

O

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.



Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Pour les utilisateurs de l'interface réseau
(Pour Mac 0s® X 10.2.4 ou supérieur)

Limportant  EENEGILELT

instructions de I'étape 1 Installation de réseau, guidez les deux cébles I'un sur l'autre

dans la rainure.
l'appareil de la page 4 a 13.

4 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller (@) ).
Abaissez délicatement le support de capot du
scanner ( (2 ) et refermez le capot du scanner

1 Soulevez le capot du scanner jusqu'a ce qu'il
soit verrouillé en position d'ouverture.

2 Branchez le cable réseau dans la prise réseau
repérée par le symbole [@g]. La prise réseau se
trouve a l'intérieur de I'appareil, a gauche,
comme indiqué ci-dessous.

Réseau

®
=
o
o]
o
=
7]
©
=

Remarque

Mettez I'appareil sous tension en branchant son
cordon d'alimentation.

5  Mettez votre Macintosh® sous tension.

6 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant.

7 Double-cliquez sur l'icbne Start Here OSX
pour installer.
Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

3 Guidez soigneusement le cable réseau dans la L e e =l
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant \
celle-ci autour et vers l'arriére de l'appareil. oy @ m
Connectez ensuite le cable au réseau.

[

Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration
y:
Veuillez attendre quelques secondes pour que
le logiciel s'installe. Aprés l'installation, cliquez

sur Redémarrer pour terminer l'installation du
logiciel.

8 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. L'écran suivant s'affiche.

© Mauvaise configuration

Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

M & MFL-Pro Suite

Patientez S.V.P...
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Réseau

®
=
o
o
o
=
o
©
=

Remarque

« Sil'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez l'appareil dans la liste et cliquez sur
OK. Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul
appareil est raccordé au réseau. Dans ce cas, il
est sélectionné automatiquement. Passez a
I'étape 9.

006 MFL-Pro Suite

Choisissez la machine Brother que vous voulez installer.

Note: Si voulez ajouter votre machine manuellement, cliquez sur le bouton
“Pers

Network BRN_ XXXXKX m

Brother MFC- XXXX Network BRN_ XXXXXX

M | M

= Gm(Co

» Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.

Le nom d'affichage n'est pas enregist.
4 Cliquez sur OK et enregistrez un nom pour votre ordinateur
"\, qui sera affiché lorsque vous utilisez les fonctions “Numériser

« Entrez le nom de votre Macintosh® dans

Nom d’affichage (15 caractéres maximum) et
cliquez sur OK. Passez a I'étape 9.

O Spécifiez 'adresse de votre Machine

adresse IP

@ spécifiez votre Machine par le nom

nom dunceud  [BRN_X0OX(KX

4 Enregistrez votre ordinateur avec Ia fonction "Numériser vers" sur
la machine.

Nom d'affichage
(max 15 caractéres)

X0

Configurez le code PIN du boutan "Numériser vers® pour cet ordinateur.

[ Autoriser le code PIN de protection

Code PIN

(0-9, 4 chiffres)
Confirmer le code PIN ’
(CAnnuler )| ok )
3

» Si vous voulez utiliser la touche Scan pour

numeériser sur le réseau, vous devez cocher la
case

Enregistrez votre ordinateur avec la fonction
"Numériser vers" sur la machine..

* Le nom que vous entrez s'affiche sur I'écran LCD

de l'appareil lorsque vous appuyez sur la touche
Scan et que vous choisissez une option de
numeérisation (pour plus d'informations, consultez
la section Numérisation en réseau dans le Guide
de l'utilisateur du logiciel sur le CD-ROM,).

9 Cliquez sur Ajouter.

‘@o0e ’Lislsdes‘ i =)

Ajouter

Dans le [NBmS——l i Etat TTyee Hate

Remarque

Pour Mac OS X 10.4, passez a I'étape 12.

10 pPour Mac 0S® X 10.2.4 4 10.3x -
Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.

PR AppleTalk |
066 | D via IP I =
g | Impression Windows
= | | s Onan Nirarrans

o (TTT—

[ NG e =

Dans |

]

Modéle de I'imprimante : | Générique . 4
l (_ Annuler ) Ajouter '

1 1 Sélectionnez MFC-XXXX (ou XXXX estle nom
de votre modele), puis cliquez sur Ajouter.
Passez a I'étape 13.

Tee TR =

Rendezvous E

\& Type

Dans| | —

Comuier | Etoness) |

12 pour Mac 0S® x 10.4 :
Sélectionnez MFC-XXXX (ou XXXX estle nom
de votre modele), puis cliquez sur Ajouter.

l Modéle de I' Brather MFG-XXXX GUPS ez ) ’ ’

| Choix de I'imprimante =)
)
(6 &
=
gfaut | imprimante 1P Rechercher

= N % Comnexion

fwrcpooox— )J ——— — — “bomjour |

Nom : | MFC-XXXXXX
Emplacement :

Imprimer via : [ Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1

1 3 Cliquez sur Configuration d’imprimante, puis
sur Quitter Configuration d’imprimante.

-

i g’ LT ITEDICE [Modifier  Présentation  Imprimantes Fenétre  Aide

A propos ae Connguration a imprimante

Préférences... ¥,
Services >

Masquer Configuration d'imprimante  3%H
Masquer les autres “C3eH
Tout afficher

Quitter Configuration d'imprimante #Q

Remarque

Pour Mac 0S® X 10.2.x, cliquez sur
Centre d’impression, puis sur
Quitter Centre d’impression.
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Macintosh®

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

1 4 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
surl'icéne Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent.

‘@06 £ MFL-Pro Suite =)
X

15 éléments, 2éro Ko disponibles
y

Start Here OSX Prestol PageManager m

Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos

documents 4 l'aide de Presto!® PageManager®.

Réseau

®
=
o
o
o
=
o
«
=

@ Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.
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Pour les utilisateurs réseau

Utilitaire de configuration BRAdmin Professional
(Pour Windows®)

L'utilitaire BRAdmin Professional pour Windows® est congu pour gérer vos périphériques Brother connectés en
réseau tels que des périphériques multifonctions réseau et/ou des imprimantes réseau dans un environnement
de réseau local. Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional, visitez le site Internet
http://solutions.brother.com.

Installation de I'utilitaire de configuration BRAdmin 2 Cliquez sur Périphériques, puis sur
Professional Rechercher les périphériques actifs. Le
logiciel BRAdmin Professional recherche

automatiquement les nouveaux périphériques.
1 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur 9 perp q

correspondant. L'écran d'ouverture s'affiche L
automatiquement. Suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran.

2 Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires
sur I'écran de menu. i T

Tipe oot [ Erplacenens[ver, .| Contact

Recherche de serveurs d'impression e... [ |[X)

¥ Macromedia Flash Player 6

Racherche dans s éseau R
m pendant 5 secondes: =

enu principal

Menu principal ([T ]]]
& Installez le Ingiciel MFL-Pro Sut i:‘n@f;g'wwéﬁmnnun 1
3 Double-cliquez sur le nouveau périphérique.

J Brother Solutions Center [BE]

a0 e Gnpmmante | s dugerts T e X ey

] Réperez wrLpro sute

3 Cliquez sur BRAdmin Professional et suivez
les instructions qui s'affichent.

€ Macromedia Flash Player 6 LEX

‘ Le mot de passe par défaut pour le serveur d’imprimante

R est “access”. Vous pouvez utiliser BRAdmin Professional
ou un navigateur d’Internet pour changer ce mot de passe.

MFL-Pro Suite sans PaperPort® SE

— 4 Entrez 'Adresse IP, le
Masque de sous-réseau et la Passerelle,
puis cliquez sur OK.

Configurer BRN_ Y0000 i)

Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau
et de la passerelle a I'aide de BRAdmin
Professional

1 Démarrez BRAdmin Professional et
sélectionnez TCP/IP.

| |

5 Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.

- e Remal’que

Vous pouvez employer I'utilitaire BRAdmin
Professional pour définir un mot de passe (consultez
le Guide utilisateur - Réseau sur le CD-ROM).
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Pour les utilisateurs réseau

Utilitaire de configuration BRAdmin Light
(Pour Mac os® X)

Le logiciel Brother BRAdmin Light est une application Java™ congue pour I'environnement Apple Mac 0s®x. 1
prend en charge certaines fonctions du logiciel Windows BRAdmin Professional. Ainsi, vous pouvez, a l'aide du
logiciel BRAdmin Light, modifier certains paramétres réseau sur les imprimantes réseau Brother et sur les
périphériques multifonctions. Le logiciel BRAdmin Light est installé automatiquement lors de l'installation de MFL-
Pro Suite. Si vous n'avez pas encore installé MFL-Pro Suite, consultez la section Installation des pilotes et
logiciels dans ce Guide d'installation rapide. Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez notre site Internet
http://solutions.brother.com.

Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau 3 Double-cliquez sur le fichier

et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light BRAdmin Light.jar. Exécutez le logiciel
BRAdmin Light. Le logiciel BRAdmin Light

Remarque recherche automatiquement les nouveaux

) j . périphériques.
» Si votre réseau est doté d'un serveur

DHCP/BOOTP/RARP, vous n'avez pas besoin sl e T —]
d'effectuer I'opération suivante. Le serveur 2t @ ¥
d'impression obtient automatiquement sa propre ) S
adresse IP. Assurez-vous que la version 1.4.1_07 = P .
ou supérieure du logiciel client Java™ est installée
sur l'ordinateur.

» Le mot de passe par défaut pour le serveur
d’imprimante est “access”. Vous pouvez utiliser § naici
BRAdmin Light pour changer ce mot de passe. e

% 1 5ur slecionné, 394,2 Mo disporibles 7
| — L Pl A

1 Double-cliquez sur I'icéne Macintosh HD sur L Double-cliquez sur le nouveau périphérique.
le bureau. ‘@00 — sRAdrmin Light )

S

Page ) ( Send File
terType | NodeType

A =l ven.20:51 @

5 Entrez I''/P Address (Adresse IP), le
Subnet Mask (Masque de sous-réseau)etla
Gateway (Passerelle), puis cliquez sur OK.

2 Sélectionnez Bibliothéque, Printers,

. apags 808 TCP/IP
Brother, puis Utilities.
®06 =) Macintosh HD = | 1P Address  XOXXXXXXX.XXX
< >R = I - Q ) |
2 Subnet Mask 255.255.255.0
@ nework — — —
3 moer == L2 = Catowa) XXXXXXXXX.XXX
Applcations Systeme

»

T macosx =

r =
= | |

s

Srew

e mmr; Apm»(al‘\{;ns/ﬂjlia( 059 ‘ \MJ ;)
B maniar e |
f ; 6 Les informations relatives a I'adresse sont

enregistrées sur l'appareil.

[ images

1 sur 8 sélectionné, 394.2 Mo disponibles Z
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Consommables

. Remplacement des consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer des cartouches d'encre, un message d'erreur s'affiche surl'écran LCD. Pour plus
de détails sur les cartouches d'encre de votre imprimante, consultez le site http://solutions.brother.com ou
contactez votre revendeur Brother local.

Cartouche d'encre

Noir (Standard) Noir (Haute Capacité) Jaune Cyan Magenta
LC1000BK LC1000HY-BK LC1000Y LC1000C LC1000M
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

Windows et Microsoft sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Macintosh et True Type sont des marques déposées d’Apple Computer, Inc.

PaperPort est une marque déposée de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

PictBridge est une marque commerciale.

Chaque société dont le titre du logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’un accord de licence de logiciel spécifique
pour ses programmes prives.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques commerciales ou
déposées de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contrdle de Brother Industries Ltd., et il couvre les derniéres descriptions et
spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent manuel et
ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations présentées ici, entre
autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs concernant le manuel.

Ce produit est congu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

Copyright et licence d'utilisation

©2006 Brother Industries Ltd.

Ce produit comprend des logiciels développés par les sociétés suivantes.

©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS INC.
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